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ompozice jako slovotvorny zptisob je autorovym dominantnim bada-
telskym tématem, kterému se vénoval jiz v fadé predchazejicich textt
knizniho i ¢asopiseckého charakteru, za vSechny jmenujme napt. SloZend

s ¥ vy

(2003), Hybridni sloZeniny s prvnim komponentem ciziho piivodu a vyvoj spolec-
nosti (2003-2004) nebo Kompozice v kontextu soucasné cestiny (2006).

vadni vysledky svého badani, aniz by se opakoval ¢i ustrnul v pohledu na
kompozici. Nové totiz ve svém zkoumani akcentuje typologicky a kompara-
tivni potencial kompozice. Obecné aspekty kompozice autor vnima prede-
v$im prostiednictvim mezijazykové komparace, pfi niz se zaméfuje na dva
jazyky blizké ¢estiné: na némcinu, kde blizkost pocitujeme zejména v geo-
grafickém smyslu, a na slovens$tinu, u niz se pridava jesté blizky vztah ge-
neticky. Mezijazykové porovnani autor opira o peclivou praci s jazykovym
materialem - k tisicovce némeckych kompozit hleda jejich ceské ekvivalenty.
Sleduje pritom ekvivalenci ve smyslu opozice kompozitum versus viceslovné
¢i jednoslovné pojmenovani (Salatgurke — saldtovd okurka a Schauplatz - jevi-
$t€), zaméruje se vSak i na pocty komponentt jednotlivych pojmenovani a na
jejich charakter ¢i motivovanost. Podobnou metodou srovnava i kompozita
ceska a slovenska, v této pasazi vSak vice pozornosti vénuje motivacéni sy-
metrii ¢i asymetrii a morfematické struktute jednotlivych komponentt. Obé
kapitoly jsou vhodné doplnény piehlednymi tabulkami, které zachycuji typy
sledovanych pojmenovani, jejich kvantitativni zastoupeni a ilustrativni p¥i-
kladovy materidl.

Se zavéry mezijazykové komparace dobie koresponduji poznatky o typo-
logické charakteristice kompozice. Autor v obecné roviné pojednava o kom-
pozici jako typologickém distinktivnim jevu, tedy o typech jazyku, které
nemaji schopnost tvorit kompozita v protikladu k jazykdm, pro které je
kompozice typickym rysem, a sou¢asné skladani slov komentuje z pohledu
pozice mezi ostatnimi slovotvornymi zptisoby.

Velmi struéna, ovSem pfinosna je kapitola o tradi¢ni a novéjsi klasifikaci
kompozit, v niz autor komentuje mimo jiné terminologii uzivanou v souvis-
losti s kompozity v riznych zdrojich, sanskrtskymi gramatikami pocinaje
a soucasnymi pracemi ¢eskymi i zahrani¢nimi konce.

Druhd ptle monografie je vénovana jiz vyhradné kompozici v ¢estiné, a to
jak ve smyslu obecnych charakteristik, tak ve smyslu analyzy nékterych kon-
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krétnich typt kompozit. V obecné rovin€ autor vénuje zna¢nou pozornost
slovotvorné motivaci kompozit v ceStiné, pricemZ se opira predevSim
o teoretické koncepce M. Dokulila a J. Furdika. Pro riizné pozice kompozit ve
slovotvornych svazcich vytvari zakladni modelova schémata, ktera nasledné
dokladuje bohatym materialem. Cenné je, Ze pracuje s Sirokym spektrem
slovni zasoby: v dokladovém materialu najdeme jak slova knizni, tak napft.
odbornou terminologii chemického nazvoslovi.

Posledni kapitola pojednava o hybridnich kompozitech v riznych slov-
nich druzich, tedy nejen o tradiéné komentovanych substantivech, ale také
o adjektivech, verbech, adverbiich, interjekcich a dal$ich slovnich druzich
(synsématickych a nastavbovych). Uzitecné jsou zejména pasaze o slovesech
a o zmeénach jejich vnimani v riznych zdrojich. Autor tak popisuje konku-
renci skutecnych kompozit a prefixalnich derivatd a jeji posun v interpre-
taci Travnic¢kové (spolupracovat je posuzovano jako neceské), Hauserové
(nevhodnost slozenin s komponentem znovu-) ¢i Cvrékove. Pro identifikaci
sloZenych sloves jsou dtleZité zejména odkazy na vzijemné vztahy lexém,
které mohou pusobit jako kompozita, ackoli jsou to derivaty kompozit (mi-
lostpdnovat, zasebevrazdit, malomyslnét apod.), a jejich motivujicich vyrazu.

Dosud posledni monografie Patrika Mittera je vyjimec¢na tim, Ze autor
je schopen v jednom textu propojit obecny pohled na kompozici jdouci nad
ramec jednoho jazyka a neulpivajici na dil¢ich jednotlivostech s peclivym po-
pisem téch jejich zvlastnosti v jednom konkrétnim jazyce, které mohou byt
postiZeny jen na zaklad¢é minuci6ézni prace s jednotlivymi drobnymi detaily.
Velkym kladem prace je tak jeji komplexnost: obecnost, véetné jakéhosi po-
hledu na CesStinu zvendi, prizmatem kompozice v jinych jazycich, a soucasné
konkrétnost v praci s ¢eskou slovni zasobou a se zasazenim kompozice do
ramce Ceskych slovotvornych poméra. Vyhodou je i dynamicky styl, odborné
nasycené, ale pfitom nekomplikované a prehledné vyjadfovani. Text tak
uspokoji jak ¢tenare z fad odborniki, tak i studenty bohemistiky nebo laické
¢tenare se zajmem o lingvistiku.
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